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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le Comité d'études 61 de la CEIl: Sécurité des
appareils électrodomestiques et analogues.

Cette version bilingue, publiée en 2005-07, correspond a la version anglaise.

Le texte anglais de cet amendement est issu des documents 61/2429/FDIS et 61/2464/RVD.
Le rapport de vote 61/2464/RVD donne toute information sur le vote ayant abouti a
I'approbation de cet amendement.

La version frangaise de cet amendement n’a pas été soumise au vote.

Le comité a décidé que le contenu de cet amendement et de la publicatjon de hase ne sera
pas modifié avant la date de maintenance indiquée sur le site e _la\CEI| sous
"http://webstore.iec.ch" dans les données relatives a la publicatio ge. M cette date,
la publication sera

* reconduite,

* supprimeée,

* remplacée par une édition révisée, ou
*+ amendée.

AN\

2 Reéférences normatjves

s sécurité

conducteurs d'a
ensemble de conducteurs prévus pour connecter I'appareil a des canalisations fixes
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FOREWORD

This amendment has been prepared by technical committee 61: Safety of household and
similar electrical appliances.

This bilingual version, published in 2005-07, corresponds to the English version.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
61/2429/FDIS 61/2464 /RVD

Full information on the voting for the approval of this amendment ca
on voting indicated in the above table.

The French version of this amendment has not been voted upo

The committee has decided that the contents of this ape S e hgge publication will
remain unchanged until the maintenance result d 8 |IEC web site under
"http://webstore.iec.ch" in the data related to the gn. At this date, the
publication will be

* reconfirmed,

* withdrawn,

* replaced by a revised edition, or
*+ amended.

2 Normative refe

Addition:

ISO 3864 and safety signs

3 Definitions
Add the following:

3.2.7 Replacement:

supply leads
set of wires intended for connecting the appliance to fixed wiring
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5 Conditions générales d’essais

5.2 Remplacement

Ajouter ce qui suit:

L'essai de 22.105 est effectué sur le méme échantillon que celui utilisé pour I'essai de 13.2.

Deux échantillons de la couche de matériau supplémentaire, d'une taille suffisante pour
recouvrir I'unité chauffante, sont nécessaires si l'essai de 21.104 est effectué.

Ajouter ce qui suit:
5.3 Addition:

L'essai de 22.105 est effectué aprés l'essai de 13.2.

5.101 Les unités chauffantes destinées a étre in
supérieure a 2,3 m sont soumises aux essais pour l'j

7 Marquages et indications

7.1 Supprimer la Note 101.

Ajouter ce qui suit:
7.6 Addition:
55 Q
w par le plafond

C age direct par le plancher

« w « Chauffage a accumulation par le plancher
777777

Ay -
e T g

. » -
N Installation dans le béton

Wt .
e

Ces symboles sont des signaux d'information et, excepté pour les couleurs, les régles de
I''SO 3864 s'appliquent.

7.12.1 Remplacer le point a) par ce qui suit:

a) une explication des marquages et des symboles, si nécessaire;
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5 General conditions for the tests

5.2 Add the following:

The test of 22.105 is carried out on the same sample as that used for the test of 13.2.

Two samples of the additional layer of material, of sufficient size to cover the heating unit,
are required if the test of 21.104 is carried out.

Add the following:

5.3 Addition:
The test of 22.105 is carried out after the test of 13.2.

5.101 Heating units intended to be installed in walls above a
to the tests for installation in ceilings.

e subjected

7 Marking and instructions

71 Delete note 101.

Add the following:

7.6 Addition:

€% %

Floor'storage heating

2
I s

HENN R Installation in concrete

s &

These symbols are information signs and, except for the colours, the rules of ISO 3864 apply.

7121

Replace item a) by the following:
a) an explanation of the marking and symbols, if necessary;
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Remplacer le texte du troisiéme tiret du deuxieme alinéa du point b) par:

— une description de l'orientation prévue et une indication que I'unité chauffante doit étre
installée de cette maniére (pour les unités chauffantes de construction non-symétrique).

Remplacer le début de la troisieme phrase du premier tiret du point c) et le texte de la
premiére puce par ce qui suit:

Cette indication n'est pas exigée pour les unités chauffantes de la classe Ill ni pour les
applications dans les emplacements suivants:

+ les planchers en bois, a condition que les instructions d'installation indiquent qu'il doit
y avoir un espace entre I'unité chauffante et le plancher;

Ajouter le point suivant:

I) pour les applications dans les planchers en bois, l'indication que \e &s chaudffantes
possédant uniquement une isolation principale doivent S n isolant
electrlque supplementawe ou alimentées a travers un fra form gcurité. Cette

7.12.101 b)

Remplacer la premiére phrase par la syt

lorsque les unités chauffantes ont été mi ace, elles doivent étre recouvertes d'une
couche de matériau supplémentaire pouy nécanique.

11.2.103 Remp le premier alinéa par le suivant:

Les unités chauffantes destinées a étre installées dans un plancher en bois sont placées
dans une structure d'essai, comme le montre la Figure 103. Les unités chauffantes
destinées a étre installées sur un plancher en bois sont placées dans une structure dessa/
comme le montre la Figure 107. Une zone d’une superficie égale ou supérieure a 4 m?, dont
la plus petite dimension est égale ou supérieure a 2 m, est couverte d'au moins trois umtes
chauffantes, |'unité en essai etant placée au milieu. Un isolant thermique ayant une
résistance thermique d'environ 5 m? K/W est situé sous les unités chauffantes. Les unités
chauffantes sont installées conformément aux instructions d'installation, en accordant une
attention particuliere a I'emplacement dans lequel elles peuvent étre situées au-dessus de
parties de la structure en bois comme les entretoises. La face supérieure de la structure est
couverte d’un plancher le plus défavorable du point de vue de la résistance thermique totale
conformément aux instructions d'installation, un espace étant maintenu comme le montrent
les figures, si les instructions le spécifient.

Au troisiéme alinéa, remplacer «comme l’illustre la Figure 103» par «comme le montrent les
Figures 103 et 107».
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Replace the text of the third dash of the second paragraph of item b) by:
— a description of the intended orientation and a statement that the heating unit is to be
installed in this way (for heating units having non-symmetric construction).

Replace the beginning of the third sentence of the first dash of item c) and the text of the first
bullet by the following:
This statement is not required for class lll heating units and for applications in

+ timber floors provided that the instructions for installation state that there is to be an
air gap between the heating unit and the floor;

Add the following:

I) in applications in timber floors, a statement indicating that

7.12.101 b)

Replace the first sentence by the following:

Replace the text of the first dash by thé following:
) wi c with,a sheath complying with 21.103;

d to be installed in a timber floor are placed in a test framework, as
shown in Figure 103. Heating units intended to be installed on top of a timber floor are
placed in a test framework as shown in Figure 107. An area of at least 4 m? having a shorter
dimension not less than 2 m is covered by at least three heating units, the unit under test
being placed in the middle. Thermal insulation having a thermal resistance of approximately
5 m2 K/W is located below the heating units. The heating units are installed in accordance
with the instructions for installation, attention being paid to where they can be located over
parts of the timber structure such as cross-members. The upper side of the framework is
covered with the most unfavourable floor with regard to the total thermal resistance in
accordance with the instructions for installation, an air gap being maintained as shown in the
figures, if specified in the instructions.

In the first sentence of the third paragraph, replace “Figure 103” by “Figures 103 and 107".
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Remplacer le quatrieme et le cinquieme alinéas par ce qui suit:

Les unités chauffantes destinées a étre installées dans un plancher en béton ou en matériau
similaire sont placées comme le montre la Figure 104. Les unités chauffantes destinées a
étre installées au-dessus d'un plancher en béton ou en matériau similaire sont placées
comme le montre la Figure 108. Les unités chauffantes sont installées conformément aux
instructions d'installation, tout isolant électrique supplémentaire speCIf/e étant placé au-
dessus d'elles. Une zone d’une superficie égale ou supérieure a 4 m®, dont la plus petite
dimension est égale ou supérieure & 2 m, est couverte d'au moins trois unltes chauffantes,
l'unité en essai etant placée au milieu. Un isolant thermique ayant une résistance thermique
d'environ 2,5 m*> K/W est situé sous les unités chauffantes. Pour les unités chauffantes
destinées a étre installées dans le béton ou dans un matériau similaire, l'isolant thermique est
supporté par un panneau de contre-plaqué peint en noir mat d'environ 20 imm Répaisseur.

dont les dimensions minimales sont de 500 mm x 500 m
remplis avec du sable sec. Si l'unité chauffante
accumulation I'épaisseur du béton est de 80 mm.

Au sixieme alinéa, remplacer «commég
Figures 104 et 108».

16 Courant de fuit
16.3 A la trms@
supplémentaire».

Ajouter ce qui Sui:

19 Fonctionnement anormal
19.1 Supprimer I'addition.

19.101 Supprimer ce paragraphe.

21 Résistance mécanique

Ajouter ce qui suit avant le dernier alinéa de I'addition:

La couche de matériau supplémentaire recouvrant les unités chauffantes dans les planchers
en béton ou en matériau similaire, ou sous les dalles, est soumise a l'essai de 21.104.
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